
II 

(Comunicaciones) 

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ÓRGANOS Y 
ORGANISMOS DE LA UNIÓN EUROPEA 

COMISIÓN EUROPEA 

Autorización de ayudas estatales con arreglo a los artículos 107 y 108 del TFUE 

Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones 

(Texto pertinente a efectos del EEE excepto en lo referente a los productos contemplados en el anexo I del 
Tratado) 

(2011/C 71/01) 

Fecha de adopción de la decisión 2.2.2011 

Número de referencia de ayuda estatal NN 28/09 

Estado miembro España 

Región País Vasco — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Ayudas al sector ganadero 

Base jurídica Convenio de colaboración de 27 de mayo de 2005 entre la adminis­
tración de la Comunidad Autónoma de Euskadi (Departamento de 
Agricultura y Pesca) y EHAHE, EFRIRE, ABEREKIN S.A. y ELIKA para 
el apoyo a la recuperación del sector de vacuno de la Comunidad 
Autónoma de Euskadi 

Tipo de medida Ad hoc 

Objetivo Sector de la ganadería 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto Importe total: 2 330 000 EUR 

Intensidad 70 % 

Duración 2005 

Sectores económicos Agricultura, silvicultura y pesca 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Departamento de Agricultura, Pesca y Alimentación 
C/ Donostia, 1 
01010 Gasteiz 
ESPAÑA 

Información adicional —
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El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 23.6.2010 

Número de referencia de ayuda estatal N 49/10 

Estado miembro Eslovenia 

Región — Artículo 107.3.a 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Plačilo odškodnine za nenamerno prisotnost GSO-jev v kmetijskih ras­
tlinah in pridelkih 

Base jurídica Uredba o določitvi prispevka za pridelavo gensko spremenjenih rastlin 
in odškodnin za nenamerno prisotnost gensko spremenjenih organiz­
mov v gensko nespremenjenih rastlinah in pridelkih (v postopku spre­
jemanja; predvidoma bo sprejeta 11.2.2010) 

Zakon o soobstoju gensko spremenjenih organizmov z ostalimi kme­
tijskimi rastlinami 

Tipo de medida Régimen — 

Objetivo — 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto 0,03 EUR (en millones) 

Intensidad 100 % 

Duración 1.1.2011-31.12.2016 

Sectores económicos Agricultura, ganadería, silvicultura y pesca 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Republika Slovenija, Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano 
Dunajska 22 
SI-1000 Ljubljana 
SLOVENIJA 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 3.11.2010 

Número de referencia de ayuda estatal N 379/10 

Estado miembro Alemania 

Región Chemnitz, Dresden Artículo 107.3.a 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Grundsätze für eine nationale Rahmenrichtlinie zur Gewährung staatli­
cher Zuwendungen zur Bewältigung von durch Naturkatastrophen ve­
rursachter Schäden in der Landwirtschaft
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Base jurídica 1. Haushaltsordnung des Freistaates Sachsen (Sächsische Haushalts- 
ordnung — SäHO) 

2. Verwaltungsvorschriften des Sächsischen Staatsministeriums der Fi­
nanzen zur Sächsischen Haushaltsordnung (VwV-SäHO) 

3. Grundsätze für eine nationale Rahmenrichtlinie zur Gewährung 
staatlicher Zuwendungen zur Bewältigung von durch Naturkata- 
strophen verursachter Schäden in der Landwirtschaft 

Tipo de medida Régimen — 

Objetivo Reparación de daños causados por desastres naturales 

Forma de la ayuda Crédito blando, Subvención directa 

Presupuesto Presupuesto total: 3,50 EUR (en millones) 
Presupuesto anual: 1,75 EUR (en millones) 

Intensidad 100 % 

Duración hasta el 31.12.2011 

Sectores económicos Agricultura, ganadería, caza y servicios relacionados con las mismas 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Sächsische Aufbaubank 
Pirnaische Straße 9 
01069 Dresden 
DEUTSCHLAND 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 28.1.2011 

Número de referencia de ayuda estatal N 496/10 

Estado miembro Letonia 

Región Latvia Artículo 107.3.c 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Lauksaimniecībā neizmantojamās zemes pirmreizējā apmežošana 

Base jurídica Ministru kabineta 2009. gada 13. oktobra noteikumi Nr. 1182 “Valsts 
un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanas, administrēšanas un uzraud­
zības kārtība pasākuma “Lauksaimniecībā neizmantojamās zemes pirm­
reizējā apmežošana” īstenošanai” (turpmāk – MK noteikumi) 

Tipo de medida Régimen — 

Objetivo Silvicultura 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto Presupuesto total: 13,50 LVL (en millones) 
Presupuesto anual: 3,50 LVL (en millones) 

Intensidad 70 % 

Duración 28.1.2011-30.12.2013
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Sectores económicos Silvicultura y explotación forestal 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Lauku atbalsta dienests 
Republikas laukums 2 
Rīga, LV-1981 
LATVIJA 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm

ES C 71/4 Diario Oficial de la Unión Europea 5.3.2011

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm

